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hanit®

BANK ECLIPSE 2 :: BENCH ECLIPSE 2

Vielen Dank, dass Sie sich fiir ein Produkt aus hanit® Recyclingkunststoff entschieden haben.
Im Folgenden erhalten Sie wichtige Montagehinweise, die beim Zusammenbau unbedingt Berticksichtigung finden missen.
Wir weisen darauf hin, dass bei Nichtbeachten die Garantie und die Gewahrleistungspflicht erléschen.

Thank you for purchasing a hanit® recycled plastic product.
Below you will find important installation instructions, which must be taken into account during assembly.
We point out that neglecting the warranty and the warranty expires.

BREITEN: 130 CM UND 180 CM :: WIDTHS: 130 CM AND 180 CM
SITZHOHE: 48 CM :: SEAT HEIGHT: 48 CM
OPTIONAL: BODENANKER TYP 1 :: OPTIONAL: GROUND ANCHOR TYPE 1

STUCKLISTE :: PARTS LIST

Nummer Name Zeichnung MaRe Anzahl
: Number :: Name :: Drawing :: Dimensions :: Number
1 Sitzelement e p————— 200x35x5 cm 1
.. Seat element i m—

Ruckenelement !
2 :: Back element 200x35x5 cm 1

BankfliRe "’
— 64x14x84
3 :» Bench ends II;':'“'? et em ’
[
4 Schrauben i @ 6x50 mm 72

.. Screws Panhead
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Name
:: Name

Nummer
:2 Number

Zeichnung MaRe
:: Drawing :: Dimensions

Anzahl
:2 Number

Bit )
- - TX25
. : Bit : | !

I.|[

Notwendiges Werkzeug :: Necessary tool

Schraubendreher/Akkuschrauber :: Screwdriver

Schraubzwinge :: Clamp

Mafiband oder Zollstock :: Measuring tape or folding rule

Zusammenbau :: Assembl
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Stellen Sie die drei BankfiiRe in einem
Abstand von 70 cm kippsicher und pa-
rallel zueinander auf.

©

Place the three bench feet at a distan-
ce of 70 cm from each other so that
they cannot tip over and are parallel to
each other.

Legen Sie das Sitzelement auf die
BankfufRe und richten es mittig aus.
An der Vorderseite der Bank, sollte
das Sitzelement 0,5 cm Uberstehen.
Befestigen Sie das Sitzelement mit 12
Schrauben je Bankful? an den vorge-
bohrten BankfiRen.

o)

Place the seat element on the bench
feet and align it centrally. At the front
of the bench, the seat element should
protrude 0.5 cm.

Fasten the seat element to the
pre-drilled bench feet using 12 screws
per bench foot.

Richten Sie das Rickenelement
mittig aus und befestigen Sie die
Schraubzwingen. Verschrauben Sie
die vorgebohrten BankfiRe mit je
12 Schrauben mit dem Rickenele-
ment. Lésen Sie anschlielfend die
Schraubzwingen.

o)

Screw the bench ends with 6 screws
each through the pre-drilled holes
into the feet.
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Zusammenbau :: Assembl

ot

Entfernen Sie die beiden Montagehil-
fen und I6sen Sie vorsichtig die Ban-
der.

©

Remove the two mounting aids and
carefully loosen the straps.
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